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PROTOKÓŁ
Posiedzenie 5 września 2024 r. w godz. 10.00–12.30

BRUKSELA

Przewodniczący Ilhan Kyuchyuk otworzył posiedzenie w czwartek 5 września 2024 r., o godz. 
10.06.

5 września 2024 r. w godz. 10.00–12.30

1. Przyjęcie porządku dziennego
Decyzja: projekt porządku dziennego przyjęto w formie przedstawionej w 

niniejszym protokole.

2. Komunikaty przewodniczącego

Zgodnie z art. 251 ust. 1 Regulaminu przewodniczący przekazał komisji JURI 
sprostowanie błędów wskazanych w kilku motywach i artykułach rezolucji 
ustawodawczej z 12 marca 2024 r. w sprawie wniosku dotyczącego dyrektywy 
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie odpowiedzialności za produkty wadliwe 
oraz sprostowania do dwóch rezolucji ustawodawczych dotyczących pakietu 
dotyczącego wzorów przemysłowych (dyrektywa i rozporządzenie). Wszystkie wersje 
językowe sprostowań zostały przesłane posłom przed posiedzeniem. Ponieważ nie 
zgłoszono sprzeciwu, sprostowania uznaje się za zatwierdzone i zostaną one 
przedłożone na posiedzenie plenarne zgodnie z art. 251 ust. 3 Regulaminu.

3. Komunikaty przewodniczącego dotyczące decyzji koordynatorów

Na posiedzeniu 24 lipca 2024 r. koordynatorzy postanowili:
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 udzielić przewodniczącemu mandatu do przedłożenia TSUE w imieniu komisji 
JURI wniosków dotyczących projektów pilotażowych i działań 
przygotowawczych oraz poprawek budżetowych; komisja ma przeprowadzić 
dalsze głosowanie w celu potwierdzenia mandatu na tym posiedzeniu;

 wyznaczyć następujących posłów na stałych sprawozdawców ds. immunitetów:

- PPE: Adrián Vázquez Lázara

- S&D: Krzysztof Śmiszek

- PfE: Pascale Piera

- ECR: Dominik Tarczyński

- Greens/EFA: David Cormand

- The Left: Mario Furore.

Wszyscy stali sprawozdawcy przedłożyli swoje oświadczenia o świadomości 
konfliktów interesów.

 wyznaczyć przewodniczącego na stałego sprawozdawcę w następujących 
sprawach:

- weryfikacja mandatów i okres wykonywania mandatu (art. 3 i 4 Regulaminu) 

- sprostowania 

- opinie w sprawie petycji 

- budżet i absolutorium.

Przewodniczący przedstawił odpowiednie oświadczenie o świadomości konfliktów 
interesów jako stały sprawozdawca w odniesieniu do wszystkich powyższych kwestii. 
Ponieważ sprawozdanie z weryfikacji mandatów wszystkich nowo wybranych posłów 
do Parlamentu Europejskiego na początku kadencji zgodnie z art. 3 ust. 1 Regulaminu, 
którego przewodniczący będzie sprawozdawcą, będzie musiało obejmować 
weryfikację jego mandatu, przewodniczący zgłosił potencjalny konflikt interesów. 

Zgodnie z art. 3 ust. 5 załącznika I do Regulaminu komisja przystąpiła do głosowania 
proceduralnego i oddaliła możliwość wystąpienia potencjalnego konfliktu interesów w 
przypadku stałego sprawozdawcy ds. weryfikacji mandatów i kadencji 
(przewodniczącego) w kontekście zbliżającego się sprawozdania na początku kadencji 
w sprawie weryfikacji mandatów nowo wybranych posłów do PE zgodnie z art. 3 
Regulaminu.

4. Przyjęcie protokołów

Zatwierdzono protokoły posiedzeń z dnia:
 23 lipca 2024 r.
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*** Przy drzwiach zamkniętych ***

*** Głosowanie *** 

5. Okres wykonywania mandatu parlamentarnego (art. 4 Regulaminu)

Stały sprawozdawca: Ilhan Kyuchuk.

Decyzja: komisja zweryfikowała mandaty następujących posłów:

 Martin Hlaváček, od 1 sierpnia 2024 r., 

 Balázs Győrffy, od 2 września 2024 r.

*** Koniec posiedzenia przy drzwiach zamkniętych ***

6. Budżet ogólny Unii Europejskiej na rok budżetowy 2025 – wszystkie sekcje
JURI/10/00483

2024/0176(BUD)

Sprawozdawca (JURI): Ilhan Kyuchuk
  Przedm. właśc.:

BUDG – Victor Negrescu (S&D)
Niclas Herbst (PPE)

DT – PE763.050v01-00

Głosowanie nad mandatem dla sprawozdawcy

Decyzja: Komisja przyjęła jednogłośnie mandat upoważniający sprawozdawcę 
(przewodniczącego) do składania w imieniu komisji poprawek oraz projektów 
pilotażowych i działań przygotowawczych do budżetu ogólnego Unii Europejskiej na 
rok budżetowy 2025.

*** Koniec głosowania ***

* * *

7. Wystąpienia wybranych kandydatów na stanowisko zastępcy dyrektora 
wykonawczego EUIPO

Głos zabrali: Bert De Colvenaer (kandydat), Edyta Barbara Demby-Siwek 
(kandydatka), Diego Íniguez Hernandez (kandydat), Axel Voss (PPE), René Repasi 
(S&D), Ton Diepeveen (PfE), Tobiasz Bocheński (ECR), Sergey Lagodinsky 
(Verts/ALE), Marion Walsmann (PPE), Krzysztof Śmiszek (S&D), Pascale Piera 
(PfE), Adrián Vázquez Lázara (PPE), Mario Mantovani (ECR), Leire Pajín (S&D), 
José Cepeda (S&D). 

8. Oświadczenia wybranych kandydatów na stanowisko prezesa Izby Odwoławczej 
EUIPO

Głos zabrali: Nina Korjus (kandydatka), Sven Sturmann (kandydat), Axel Voss (PPE), 
René Repasi (S&D), Ton Diepeveen (PfE), Tobiasz Bocheński (ECR), Marion 
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Walsmann (PPE), Mario Mantovani (ECR), Leire Pajín (S&D), Michał Wawrykiewicz 
(PPE), José Cepeda (S&D).

9. Sprawy różne

Brak

10. Termin następnego posiedzenia

Posiedzenia zaplanowane na
- 9 września 2024 r., w godz. 15.00–18.30 (Bruksela) 
- 12 września 2024 r. w godz. 9.00–12.30 (Bruksela) 

zostały odwołane.

Posiedzenie zakończyło się o godz. 12.26.
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